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02 Using Your Appliance

Before Use

(D Put it upside down. Rotate the
bottom cover to unlock and take the
cover off.

(3 Rotate the bottom cover
clockwise to lock back in place (You
will hear a “click”).

(2 Remove the filter from its
packaging then put the filter back.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Return to upright position on a
flat, stable, and clear surface, plug
the appliance into the power outlet.
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Control Panel
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e Power Button — Turn power on/off.
e Purifying Speed Button — Adjust fan speed across 14 levels.
e Auto Mode Button

— Purify and adjust purifying speed automatically based on air quality
conditions.

— Long press for 5 seconds to reset the Filter Life Indicator.
e Sleep Mode Button — Touch to purify the air at the most silent power setting.
e Timer Button

— Select to set a timer (0-12 hours).

— Long press for 3 seconds to activate/deactivate the child lock function.
Note: The timer hour is shown on the LED display.

e LED Light Button — Turn the LED light on/off for the display or air quality
indicator.
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LED Display

Constantly monitor the air quality in your room with the comprehensive and
intuitive monitor display.

Note: You can turn off the LED display and lights using the LED light button
or through the DREO app.

The display shows:
e PM2.5 Indicator and PM2.5 Level (ug/m?)
e Child Lock, Auto Mode, Sleep Mode (left side)

e Timer, Filter Life Indicator (right side)
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Air Quality Indicator Light

. Blue - Excellent
. Green — Good

. Orange — Moderate
. Red - Poor

Note: The Air Quality Sensor detects PM2.5 particles but cannot detect odors.
If you feel that the indoor air odor is relatively strong, it is recommended to manually
open the highest purifying speed.

Additional Features
e Child Lock

— Long press the timer button for 3 seconds to activate/deactivate the child
lock function.

— When activated, the display will flash the lock icon, and all the buttons on
the appliance will be locked.

e Timer — When the appliance is ON/OFF, touch the timer button repeatedly to
set a timer (from 0-12H) for the appliance to turn ON/OFF.

e Memory — If the appliance is turned OFF or disconnected from power, it will
operate under the previous settings (except the Child Lock function/timer setting)
when it is turned ON again.

e Display Auto Off — Display turns off after 5 seconds in Sleep Mode. Wake up
the display with any button.

Getting the Most Out of Your Air Purifier

1. Keep the doors and windows closed when the air purifier is on.
2. Do not block the air openings and keep away from curtains or walls.

3. Maintain and replace the filter on a regular basis for maximum efficiency.
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03 Cleaning and Maintenance

Replacing the Filter

The filter life is measured by the air purifier’s algorithm which is based on the
working mode, fan speed, run time, and indoor air quality. It’s recommended to
replace the filter every 6-8 months or when the Filter Life Indicator alerts.

(D The Filter Life Indicator will
flash when the filter needs to be

replaced. Turn off and unplug the air (@ Rotate the bottom cover to
unlock then take the cover off.

purifier.

(3]

O
@ Remove the plastic packaging. (@ Remove the old filter then put

the new filter in place.

10
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(®) Return to upright position and

(® Rotate the bottom cover long press the Auto button for 5
clockwise to lock back in place (You seconds until it beeps, to reset the
will hear a “click”). Filter Life Indicator.

Cleaning the Inside & Outside

=g

(@D Unplug the air

: Remove the filter .
fior bef @
purifier before any 1 clean the inside 3 Wipe clean the

cleaning and ) housi ith a d ft,
) & with a dust vacuum. ousiig wi ) a ALy, 50
maintenance. non-abrasive cloth.

Cleaning the Filter

e For optimal use, the outer pre-filter can be cleaned with a soft, dry brush once
every 2—4 weeks.

e Keep away from water and humid areas. Moisture will allow mold to grow.

11
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04 Troubleshooting

Related to Filter

Where can I buy a new filter?
To purchase new filters, please contact our customer
service.

I changed the filter, but the Filter Life
Indicator is still on.
The Filter Life Indicator will not automatically reset.
Please press and hold the Filter Reset button to reset
the reminder, the indicator will turn off after reset.

The Filter Life Indicator has not turned on for
a long period of time.
There are several factors that can impact the filter life,
including the indoor air quality level, length of operation
and particle density in the air. If your room has a better
air quality level and/or you don’t use your air purifier often, the reminder will take
longer to light up.

Related to Use

Why is my air purifier not working?
Check if the power is connected, the power cord is
damaged, or the electrical outlet is powered.

The airflow from my air purifier is too weak.
Make sure that there is enough space around the air filter.
Check if the filter packaging has been removed.

Fan speed will be low when auto mode is switched on
and air quality is good. Try to switch to higher speed.

Replace the filter if the filter is clogged and overloaded.
My air purifier doesn’t improve the air quality.
Check if the filter packaging has been removed.

Use within 14 m? areas for optimal air refresh rate (4.8X
air changes per hour).

Make sure the windows are closed as polluted air may
continue coming in from outside of the windows.

The overloaded filter will make the fan work harder to
pass the air through. Consider replacing the filter if it is
clogged.

12
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e Do not place in crowded areas and corners.

e Check if air outlet and inlet are obstructed.

13
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Why is my air purifier making a loud noise?
Switch the air purifier to sleep mode or lower purifying
speeds.

Why is the Air Quality indicator is always red?
It’s recommended to move the appliance to a different
location, replug it, and check the indicator light again. If
the issue persists, please contact our Customer Support.

The odor in the room is very strong, but the
Air Quality Indicator is only green or blue.
The Air Quality Sensor detects PM2.5 particles but
cannot detect odors. If you feel that the indoor air odor
is relatively strong, it is recommended to manually open
the highest purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always blue?
The Air Quality sensor reports the presence of airborne
particles, but it cannot detect gas. Please make sure
there is no gas contamination inside your room.

Why is my air purifier making an unusual
noise?

Make sure the air purifier is operating on a flat, stable
surface.

Do not add essential oils or diffusers into the air purifier
or use in a excessively humid area. Humidity will cause
mold to grow.

If the unusual noise still exists, there may be external
objects blocking the air openings. Please contact our
customer support.

Why does my air purifier produce an
unpleasant smell?

During the initial few days, new air purifiers produce
a plastic smell which is normal and will dissipate
eventually.

Do not add essential oils or diffusers into the air purifier
or use in a excessively humid area. Humidity will cause
mold to grow.

If the filter has absorbed pollutants to its maximum
capacity, then the smell may come from the dirty filter.
Please replace the filter when necessary.

If your problem is not listed or still persists, contact
our Customer Support (see contact page).

14
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Looking for help?

Contact us to get expert support.

eu-support@dreo.com 449 800 000 9169 www.dreo.com
Mon-Fri 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (Germany Only)

Model No.: DR-HAP006
Rev 1.0 _EU

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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DREO Cisticka vzduchu
Macro AP606

UZIVATELSKA PRIRUCKA
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Dékujeme, zZe jste si vybrali DREO!

Vase podpora pro nas znamenéa mnoho.
Doufame, 7e si nas vyrobek uzijete stejné,
jako jsme si jej uzili pfi jeho vytvareni.

19
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Uzivatelska prirucka

01 Popis spotiebice

Obsah baleni

A WNR

Quick
Start
Guide

User

1. Vystup vzduchu
2. Ovladaci panel
LED displej
Vstup vzduchu
Napajeci kabel
Filtr

N v W®

Spodni kryt



Uzivatelska prirucka

Déle je v baleni: stru¢ny navod, uzivatelska prirucka.

22



Uzivatelska prirucka

02 Pouzivani spotiebice

Pied pouzitim

(D Otocte spotiebi¢ dnem vzhuru.
Otocenim spodniho krytu jej
odjistéte a sejméte.

(@) Vyjmeéte filtr z obalu a vlozte jej
zpét na své misto.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Postavte spotiebi¢ svisle na
rovny, stabilni a volny povrch a
zapojte jej do zasuvky.

3 Otocte spodnim krytem po
sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se
nezajisti (uslysite ,cvaknuti”).
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Uzivatelska prirucka

Ovladaci panel
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e Tlacitko napajeni — zapnuti a vypnuti spotiebice.
e Tlacitko rychlosti €iSténi — nastaveni rychlosti ventilatoru ve 4 trovnich.
e Tlacitko automatického rezimu

— Automaticky ¢isti a upravuje rychlost ¢isténi podle aktualni kvality
vzduchu.

— Podrzenim po dobu 5 sekund resetujete indikator zivotnosti filtru.

e Tlacitko spankového rezimu — stiskem aktivujete nejtissi rezim ¢isténi
vzduchu.

e Tlacditko ¢asovace

— Volbou nastavite ¢asova¢ (0-12 hodin).

— Podrzenim po dobu 3 sekund aktivujete nebo deaktivujete détsky zamek.
Poznamka: Nastaveny pocet hodin se zobrazi na LED displeji.

e Tlac¢itko LED — zapnuti a vypnuti LED osvétleni displeje a indikatoru kvality
vzduchu.

24



Uzivatelska prirucka

LED displej

Diky komplexnimu a intuitivnimu monitorovacimu displeji miizete neustéle sledovat
kvalitu vzduchu ve své mistnosti.

Poznamka: LED displej a osvétleni mizete vypnout pomoci tlacitka LED nebo
prostiednictvim aplikace DREO.

Displej zobrazuje:
e Indikdtor PM2.5 a hodnotu PM2.5 (ug/m?)
e Détsky zamek, Automaticky rezim, Spankovy rezim (leva strana)

e Casovaé, Indikator Zivotnosti filtru (prava strana)



Uzivatelska prirucka

Kontrolka kvality vzduchu

. Modra — vynikajici
. Zelena — dobra
. Oranzova — stredni

. Cervena — Spatna

Poznamka: Senzor kvality vzduchu detekuje ¢astice PM2.5, nikoli pachy. Pokud
je v mistnosti silny zépach, doporucujeme ru¢né prepnout na nejvyssi rychlost
¢isténi.

Doplnkové funkce
e Détsky zamek

— Podrzenim tlac¢itka c¢asovace po dobu 3 sekund aktivujete nebo deaktivujete
détsky zamek.

— Po aktivaci se na displeji rozblika ikona zamku a vSechna tlacitka spotiebice
se zablokuji.

e Casovac — kdy?Z je spotiebi¢ zapnuty nebo vypnuty, opakovanym stiskem tlacitka
¢asovace nastavite ¢asova¢ (v rozsahu 0-12 hodin) pro zapnuti nebo vypnuti.

e Pamét — pokud je spotiebi¢ vypnut nebo odpojen od napajeni, po opétovném
zapnuti pokracuje v predchozim nastaveni (kromé détského zamku a ¢asovace).

e Automatické vypnuti displeje — ve spankovém rezimu displej zhasne po 5
sekundach. Displej probudite stiskem libovolného tlacitka.

Jak dosdhnout nejlepsiho vykonu cisticky
1. Béhem provozu cisticky méjte zaviena okna i dvere.
2. Neblokujte vzduchové otvory a spotfebi¢ umistéte mimo zavésy a stény.

3. Pro maximélni ti¢innost filtr pravidelné udrzujte a méite.

26



Uzivatelska prirucka

03 Cisténi a adrzba
Vymeéna filtru

Zivotnost filtru vypocitava algoritmus c¢isticky podle rezimu provozu, otacek
ventilatoru, doby chodu a kvality vnitfniho vzduchu. Filtr doporucujeme vyménit
kazdych 6-8 mésicu, pfipadné vzdy, kdyz na to upozorni indikator Zivotnosti filtru.

@D Kdy?z je tieba filtr vymeénit, zaéne
indikator zivotnosti filtru blikat.
Vypnéte ¢isticku a odpojte ji od

napajeni.

(@) Otocenim spodniho krytu jej
odjistéte a sejméte.

©

@ Odstraiite plastovy obal. @ Vyjméte stary filtr a vloZzte na

jeho misto novy.

10
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Uzivatelska prirucka

(6) Postavte spotfebi¢ svisle a

(®) Otocte spodnim krytem po podrzte tlacitko Auto po dobu 5
sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se sekund, dokud nezazni pipnuti. Tim
nezajisti (uslysite ,cvaknuti”). resetujete indikator Zivotnosti filtru.
Cisténi vnitirku a vnéjsku
o (3]

(D Pred jakymkoli . )
¢isténim a udrzbou (2 Vyjméte filtr a

o v Plast otfete suchou
. . vnitiek vycistéte ® . .
¢isticku odpojte od . mékkou, neabrazivni
e vysavacem. 5
napajeni. utérkou.

Cisteni filtru

e Pro optimalni vykon lze vnéjsi predfiltr kazdé 2—4 tydny ocistit mékkym
suchym kartéacem.

e Chrante filtr pred vodou a vlhkym prostifedim. Vlhkost podporuje rust plisni.

11
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Uzivatelska prirucka

04 Reseni problémi

Filtr

Kde mohu koupit novy filtr?
Pro objednani novych filtri kontaktujte nasi zdkaznickou
podporu.

Vymeénil/a jsem filtr, ale indikator Zivotnosti
filtru stale sviti.
Indikator Zzivotnosti filtru se neresetuje automaticky.
Stisknéte a podrzte tlac¢itko Filter Reset; po resetu
indikator zhasne.

Indikator  Zivotnosti filtru se  dlouho
nerozsvitil.
Zivotnost filtru ovlivituje nékolik faktortd, mimo jiné
kvalita vnitfniho vzduchu, délka provozu a hustota
castic ve vzduchu. Pokud je v mistnosti dobra kvalita
vzduchu nebo pouzivate ¢isticku jen obc¢as, upozornéni se rozsviti pozdéji.

Pouzivani
Pro¢ mi ¢cisticka nefunguje?

Zkontrolujte, zda je spotiebi¢ pripojen k napéjeni, zda
neni poskozeny napajeci kabel a zda je v zdsuvce napéti.

Proud vzduchu z cisticky je prilis slaby.
Ujistéte se, Ze je kolem ¢isticky dostatek volného mista.
Ovérte, ze byl odstranén obal filtru.

V automatickém rezimu jede ventilator pomalu, pokud
je kvalita vzduchu dobra. Zkuste prepnout na vyssi
rychlost.

Pokud je filtr zaneseny nebo pretizeny, vymeéite jej.
Cisti¢ka nezlepsuje kvalitu vzduchu.
Ovérte, ze byl odstranén obal filtru.

Pro optimalni vyménu vzduchu (4,8x za hodinu)
pouZivejte spotiebi¢ v mistnostech do 14 m?.

Mg¢jte zaviena okna, aby do mistnosti nepronikal
znecistény venkovni vzduch.

Pretizeny filtr nuti ventildtor pracovat intenzivnéji.

Pokud je filtr ucpany, zvazte jeho vymeénu.

12
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Uzivatelska prirucka

e Spotiebi¢ neumistujte v preplnénych prostorach ani do
rohii.

e Zkontrolujte, zda nejsou vystup a vstup vzduchu
blokované.

13
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Uzivatelska prirucka

Proc je cisticka hlu¢na?
Prepnéte cisticku do spankového rezimu nebo na nizsi
rychlost ¢isténi.

Pro¢ kontrolka kvality vzduchu stale sviti
cervené?
Doporuc¢ujeme spotiebi¢ pfemistit na jiné misto, znovu
jej zapojit a indikator zkontrolovat. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte nasi zakaznickou podporu.

V mistnosti je silny zapach, ale kontrolka
kvality vzduchu sviti jen zelené nebo modre.
Senzor kvality vzduchu detekuje ¢astice PM2.5, nikoli
pachy. Pokud je v mistnosti silny zapach, doporuc¢ujeme
ruc¢né prepnout na nejvyssi rychlost c¢isténi.

Pro¢ kontrolka kvality vzduchu stale sviti
modre?
Senzor kvality vzduchu reaguje na pevné Céstice ve
vzduchu, nikoli na plyny. Ujistéte se, Ze v mistnosti
nedochazi k aniku plynu.

Proc¢ spotrebi¢ vydava neobvykly zvuk?

Ujistéte se, ze Cisticka stoji na rovném a stabilnim
povrchu.

Nepridavejte do cisticky éterické oleje ani difuzéry a
nepouzivejte ji v nadmérné vlhkém prostiedi. Vlhkost
podporuje rist plisni.

Pokud neobvykly zvuk pretrvava, mohou byt vzduchové
otvory blokovany cizimi predméty. Kontaktujte nasi
zakaznickou podporu.

Pro¢ cisticka neprijemné pachne?
Nové ¢isticky mohou prvnich par dni mirné zapéchat
plastem — jde o bézny jev, ktery postupné vymizi.

Nepridavejte do cisticky éterické oleje ani difuzéry a
nepouzivejte ji v nadmérné vlhkém prostiedi. Vlhkost
podporuje rist plisni.

Pokud filtr dosahl konce své absorpc¢ni kapacity, muze z
n¢j vychazet zapach. V takovém piipadé filtr vymeénte.

Pokud vas problém neni uveden nebo pretrvava,
kontaktujte nasi zakaznickou podporu (viz kontaktni
stranka).

14
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www.dreo.com

Hledate pomoc?

Kontaktujte nas a ziskejte odbornou podporu.

eu-support@dreo.com  +49 800 000 9169 www.dreo.com
Po-P4a 9:00-12:00 / 14:00-17:00 SEC/UTC+2 (pouze Némecko)

C. modelu: DR-HAP006
Rev_ 1.0 EU

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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DREO Cisticka vzduchu
Macro AP606

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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Dakujeme, Ze ste si vybrali DREO!

VaSa podpora pre nas znamend velmi vela.
Diufame, ze si nas vyrobok uzijete rovnako,
ako sme si ho uzili pri jeho tvorbe.
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Pouzivatel'ska prirucka

01 Popis spotrebica

Obsah balenia

A WNR

Quick
Start
Guide

User

1. Vystup vzduchu
2. Ovladaci panel
LED displej
Vstup vzduchu
Napajaci kabel

Filter

N v W®

Spodny kryt
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Pouzivatel'ska prirucka

Dalej je v baleni: struény navod, pouzivatel'ska prirucka.
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Pouzivatel'ska prirucka

02 Pouzivanie spotrebica

Pred pouzitim

(D Otocte spotrebi¢ dnom nahor.
Otocenim spodného krytu ho odistite
a snimte.

(2) Vyberte filter z obalu a vlozte ho
spat na svoje miesto.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Postavte spotrebi¢ zvisle na
rovny, stabilny a volny povrch a
zapojte ho do zasuvky.

(3 Otocte spodnym krytom v smere
hodinovych ruciciek, kym sa nezaisti
(budete pocut ,cvaknutie”).
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Pouzivatel'ska prirucka

Ovladaci panel
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e Tlacidlo napajania — zapnutie a vypnutie spotrebica.
e Tlacidlo rychlosti Cistenia — nastavenie rychlosti ventilatora v 4 trovniach.
e Tlacidlo automatického rezimu

— Automaticky ¢isti a upravuje rychlost cistenia podla aktualnej kvality
vzduchu.

— Podrzanim na 5 sekiind resetujete indikdtor Zivotnosti filtra.

e Tlacidlo spankového rezimu — stlacenim aktivujete najtichsi rezim cistenia
vzduchu.

e Tlacdidlo ¢asovacda

— Volbou nastavite ¢asova¢ (0-12 hodin).

— Podrzanim na 3 sekundy aktivujete alebo deaktivujete detsku poistku.
Poznamka: Nastaveny pocet hodin sa zobrazi na LED displeji.

e Tlac¢idlo LED - zapnutie a vypnutie LED osvetlenia displeja alebo indikatora
kvality vzduchu.

39



Pouzivatel'ska prirucka

LED displej

Vdaka komplexnému a intuitivnemu monitorovaciemu displeju mozete neustale
sledovat kvalitu vzduchu vo svojej miestnosti.

Poznamka: LED displej a osvetlenie mézete vypnit pomocou tlacidla LED
alebo prostrednictvom aplikiacie DREQO.

Displej zobrazuje:
e Indikdtor PM2.5 a hodnotu PM2.5 (ug/m?)
e Detska poistka, Automaticky rezim, Spankovy rezim (Tava strana)

e Casovaé, Indikator Zivotnosti filtra (prava strana)
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Pouzivatel'ska prirucka

Kontrolka kvality vzduchu

. Modra — vynikajica
. Zelena — dobra
. Oranzova — stredna
. Cervena — zla

Poznamka: Senzor kvality vzduchu deteguje ¢astice PM2.5, nie vSak pachy. Ak
je v miestnosti silny zapach, odporic¢ame manualne prepnut na najvyssiu rychlost
Cistenia.

Doplnkové funkcie
e Detska poistka

— Podrzanim tlacidla casovaca na 3 sekundy aktivujete alebo deaktivujete
detski poistku.

— Po aktivacii sa na displeji rozblika ikona zamku a vSetky tlacidla spotrebica
sa zablokuj.

e Casova¢ — ked je spotrebi¢ zapnuty alebo vypnuty, opakovanym stlacenim
tlacidla ¢asovaCa nastavite Casova¢ (v rozsahu 0-12 hodin) pre zapnutie alebo
vypnutie.

e Pamit — ak je spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny od napédjania, po opatovnom
zapnuti pokracuje v predchadzajucom nastaveni (okrem detskej poistky a
Casovaca).

e Automatické vypnutie displeja — v spankovom rezime displej zhasne po 5
sekundéch. Displej prebudite stlacenim I'ubovolného tlacidla.

Ako dosiahnut najlepsi vykon ¢&isticky
1. Pocas prevadzky c¢isticky majte zatvorené okna aj dvere.
2. Neblokujte vzduchové otvory a spotrebi¢ umiestnite mimo zévesov a stien.

3. Pre maximélnu uc¢innost filter pravidelne udrziavajte a vymienajte.



Pouzivatel'ska prirucka

03 Clistenie a udrzba

Vymena filtra

Zivotnost filtra vypocitava algoritmus ¢isticky podla rezimu prevadzky, otacok
ventilatora, doby chodu a kvality vnutorného vzduchu. Filter odporuc¢ame vymenit
kazdych 6-8 mesiacov alebo vzdy, ked na to upozorni indikator Zivotnosti filtra.

(@D Ked je potrebné filter vymenit,
zacne indikator zivotnosti filtra
blikat. Vypnite ¢isticku a odpojte ju (@ Otocenim spodného krytu ho

od napéjania. odistite a snimte.

©

@ Odstréiite plastovy obal (@ Vyberte stary filter a vlozte na

jeho miesto novy.
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Pouzivatel'ska prirucka

(6) Postavte spotrebi¢ zvisle a

(®) Otocte spodnym krytom v smere podrzte tlac¢idlo Auto na 5 sekind,
hodinovych ruci¢iek, kym sa nezaisti kym nezaznie pipnutie. Tym
(budete pocut ,cvaknutie”). resetujete indikator zivotnosti filtra.

Cistenie vnutra a vonkajsej casti

(D Pred akymkol'vek \
Gistenim a udrzbou @) Vyberte filter a
¢isticku odpojte od
napajania.

3 Plast utrite suchou,
mékkou, neabrazivnou
utierkou.

vnutro vycistite
vysavacom.

Cistenie filtra
e Pre optimalny vykon je mozné vonkajsi predfilter kazdé 2—4 tyzdne ocistit

makkou suchou kefkou.

e Chrante filter pred vodou a vlhkym prostredim. Vlhkost podporuje rast plesni.
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Pouzivatel'ska prirucka

04 RieSenie problémov

Filter

Kde si mézem kupit novy filter?
Pre objednanie novych filtrov kontaktujte nasu
zékaznicku podporu.

Vymenil/a som filter, ale indikator Zivotnosti
filtra stale svieti.
Indikator Zzivotnosti filtra sa neresetuje automaticky.
Stlacte a podrzte tlacidlo Filter Reset; po resete indikator
zhasne.

Indikator zivotnosti filtra sa dlho nerozsvietil.
Zivotnost filtra ovplyviuje niekolko faktorov vratane
kvality vnatorného vzduchu, dlzky prevadzky a hustoty
¢astic vo vzduchu. Ak je v miestnosti dobra kvalita
vzduchu alebo pouzivate ¢isticku len obcas, upozornenie
sa rozsvieti neskor.

Pouzivanie

Preco mi cisticka nefunguje?
Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k napajaniu, ¢i nie
je poskodeny napajaci kabel a ¢i je v zasuvke napétie.

Prad vzduchu z cCisticky je prilis slaby.
Uistite sa, ze je okolo ¢isticky dostatok voIného miesta.
Overte, Ze bol odstraneny obal filtra.

V automatickom rezime ide ventilator pomaly, ak
je kvalita vzduchu dobra. Skuste prepnut na vyssiu
rychlost.

Ak je filter zaneseny alebo pretazeny, vymeiite ho.
Cisti¢ka nezlepsuje kvalitu vzduchu.
Overte, Ze bol odstraneny obal filtra.

Pre optimalnu vymenu vzduchu (4,8x za hodinu)
pouZivajte spotrebi¢ v miestnostiach do 14 m?.

Majte zatvorené okna, aby do miestnosti neprenikal
znecisteny vonkajsi vzduch.

Pretazeny filter nuti ventilator pracovat intenzivnejsie.
Ak je filter upchaty, zvazte jeho vymenu.

12
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Pouzivatel'ska prirucka

e Spotrebi¢ neumiestiiujte v preplnenych priestoroch ani
do rohov.

e Skontrolujte, ¢i nie st vystup a vstup vzduchu blokované.

13
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Pouzivatel'ska prirucka

Preco je cisticka hluéna?
Prepnite ¢isticku do spankového rezimu alebo na nizsiu
rychlost ¢istenia.

Preco kontrolka kvality vzduchu stale svieti
cerveno?
Odporucame spotrebi¢ premiestnit na iné miesto,
znova ho zapojit a indikator skontrolovat. Ak problém
pretrvava, kontaktujte nasu zakaznicku podporu.

V miestnosti je silny zapach, ale kontrolka
kvality vzduchu svieti len zeleno alebo modro.
Senzor kvality vzduchu deteguje castice PM2.5, nie vsak
pachy. Ak je v miestnosti silny zapach, odportacame
manualne prepnit na najvyssiu rychlost cGistenia.

Preco kontrolka kvality vzduchu stale svieti
modro?
Senzor kvality vzduchu reaguje na pevné castice vo
vzduchu, nie vSak na plyny. Uistite sa, Ze v miestnosti
nedochadza k tiniku plynu.

Preco spotrebi¢ vydava nezvycajny zvuk?

Uistite sa, ze disticka stoji na rovnom a stabilnom
povrchu.

Nepridavajte do cisticky éterické oleje ani difuzéry a
nepouzivajte ju v nadmerne vlhkom prostredi. Vlhkost
podporuje rast plesni.

Ak nezvycajny zvuk pretrvava, mozu byt vzduchové
otvory blokované cudzimi predmetmi. Kontaktujte nasu
zékaznicku podporu.

Preco cisticka neprijemne zapacha?

Nové ¢disticky moézu prvych péar dni mierne zapachat
plastom — ide o bezny jav, ktory postupne zmizne.

Nepridavajte do cisticky éterické oleje ani difuzéry a
nepouzivajte ju v nadmerne vlhkom prostredi. Vlhkost
podporuje rast plesni.

Ak filter dosiahol koniec svojej absorpénej kapacity,
moze z neho vychédzat zapach. V takom pripade filter
vymeiite.

Ak va$ problém nie je uvedeny alebo pretrvava,
kontaktujte nasu zékaznicku podporu (pozri kontaktna
stranku).

14
46



www.dreo.com

Hl'adate pomoc?

Kontaktujte nas a ziskajte odborni podporu.

eu-support@dreo.com  +49 800 000 9169 www.dreo.com
Po-Pi 9:00-12:00 / 14:00-17:00 SEC/UTC+2 (iba Nemecko)

C. modelu: DR-HAP006
Rev_ 1.0 EU

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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DREO Oczyszczacz powietrza
Macro AP606

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Dziekujemy za wybor DREOQO!

Twoje wsparcie wiele dla nas znaczy.
Mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie naszym produktem
tak samo, jak my podczas jego tworzenia.
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Instrukcja obstugi

01

Poznaj swoje urzadzenie

Zawartos¢ opakowania

N v W®

AR O WNH

Quick
Start
Guide

User
Manual 7

. Wylot powietrza

Panel sterowania
Wyéwietlacz LED
Wlot powietrza
Przewod zasilajacy
Filtr

Pokrywa dolna



Instrukcja obstugi

W zestawie réwniez: skrocona instrukcja, instrukcja obstugi.
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Instrukcja obstugi

02 Korzystanie z urzadzenia

Przed uzyciem

12/

(D Odwrdé urzadzenie dnem do
gory. Obroé dolng pokrywe, aby ja
odblokowa¢, i zdejmij ja.

(@) Wyjmij filtr z opakowania i w6z
go 7 powrotem na swoje miejsce.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Postaw urzadzenie pionowo na
ptaskiej, stabilnej i wolnej
powierzchni i podtacz je do gniazdka.

@) Obroé¢ dolng pokrywe zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az sie
zablokuje (ustyszysz ,klikniecie”).



Instrukcja obstugi

Panel sterowania

®e

ter

1)
43
7

®

e
<,

O

e Przycisk zasilania — wtacza i wytacza urzadzenie.

e Przycisk predkosci oczyszczania — regulacja predkosci wentylatora w 4
poziomach.

e Przycisk trybu automatycznego

— Oczyszcza i automatycznie dostosowuje predkosé oczyszcezania na podstawie
aktualnej jakosci powietrza.

— Przytrzymaj przez 5 sekund, aby zresetowa¢ wskaznik zywotnosci filtra.

e Przycisk trybu nocnego — naci$nij, aby oczyszczaé powietrze w najcichszym
trybie.

e Przycisk czasomierza

— Wybierz, aby ustawi¢ czasomierz (012 godzin).

— Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby aktywowaé¢ lub dezaktywowaé blokade
rodzicielska.

Uwaga: Liczba ustawionych godzin jest pokazywana na wys$wietlaczu LED.

e Przycisk LED - wlacza i wytacza podswietlenie wyswietlacza i wskaznika
jakosci powietrza.
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Instrukcja obstugi

Wyswietlacz LED

Dzigki kompleksowemu i intuicyjnemu wyswietlaczowi mozesz na biezgco
monitorowac¢ jako$¢ powietrza w pomieszczeniu.

Uwaga: Wyswietlacz LED i pod$wietlenie mozna wytaczy¢ za pomoca przycisku
LED lub w aplikacji DREO.

Wyswietlacz pokazuje:
e Wskaznik PM2.5 i poziom PM2.5 (ug/m?)
¢ Blokada rodzicielska, Tryb automatyczny, Tryb nocny (lewa strona)

e Czasomierz, Wskaznik zywotnosci filtra (prawa strona)



Instrukcja obstugi

Wskaznik jakosci powietrza

. Niebieski — doskonata
. Zielony — dobra

. Pomaraiiczowy — umiarkowana

. Czerwony — zta

Uwaga: Czujnik jakosci powietrza wykrywa czasteczki PM2.5, ale nie wykrywa
zapachow. Jesli zapach w pomieszczeniu jest intensywny, zaleca sie reczne ustawienie
najwyzszej predkosci oczyszcezania.

Funkcje dodatkowe
e Blokada rodzicielska

— Przytrzymaj przycisk czasomierza przez 3 sekundy, aby aktywowac¢ lub
dezaktywowaé blokade rodzicielska.

— Po aktywacji na wyswietlaczu zacznie migaé¢ ikona blokady, a wszystkie
przyciski urzadzenia zostang zablokowane.

e Czasomierz — gdy urzadzenie jest wtaczone lub wytaczone, naciskaj wielokrotnie
przycisk czasomierza, aby ustawié¢ czasomierz (od 0 do 12 h) wlaczenia/wytaczenia
urzadzenia.

e Pamieé¢ — jesli urzadzenie zostanie wylaczone lub odigczone od zasilania, po
ponownym wtlaczeniu bedzie pracowalto z poprzednimi ustawieniami (z wyjatkiem
blokady rodzicielskiej i czasomierza).

e Automatyczne wylaczanie wyswietlacza — w trybie nocnym wyswietlacz

gasnie po 5 sekundach. Aby go uaktywnié¢, naci$nij dowolny przycisk.

Jak najlepiej wykorzystaé oczyszczacz powietrza

1. Podczas pracy oczyszczacza trzymaj drzwi i okna zamkniete.
2. Nie blokuj otworéw powietrznych i ustaw urzadzenie z dala od zaston i $cian.

3. Aby uzyskaé¢ maksymalng wydajnosé, regularnie konserwuj i wymieniaj filtr.
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Instrukcja obstugi

03 Czyszczenie i konserwacja

Wymiana filtra

Zywotnosé filtra jest obliczana przez algorytm oczyszczacza na podstawie trybu
pracy, predkosci wentylatora, czasu pracy i jakosci powietrza w pomieszczeniu.
Zalecamy wymiane filtra co 6-8 miesiecy lub gdy wskaznik zywotnosci filtra zacznie
sygnalizowa¢ potrzebe wymiany.

o @

@D Gdy filtr wymaga wymiany,
wskaznik zywotnosci filtra zaczyna
migaé¢. Wylacz oczyszczacz i odlacz

go od zasilania.

(@) Obro¢ dolng pokrywe, aby ja
odblokowa¢, i zdejmij ja.

(3]

(3 Zdejmij plastikowe opakowanie. Wyimii starv fltr i wlés nowy na
yjmuij y Yy

jego miejsce.

10
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Instrukcja obstugi

(6) Postaw urzadzenie pionowo i
przytrzymaj przycisk Auto przez 5
sekund, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy. W ten sposob zresetujesz
wskaznik zywotnosci filtra.

(®) Obro¢ dolng pokrywe zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az sie
zablokuje (ustyszysz ,klikniecie”).

Czyszczenie wnetrza i obudowy

k 2]

@D Przed kazdym ~
czyszczeniem i @) Wyjmij filtr i odkurz
konserwacja odtacz wnetrze.
oczyszczacz od zasilania.

3 Wytrzyj obudowe
sucha, miekka,
niepowodujaca

zarysowan szmatka.

Czyszczenie filtra

e Dla optymalnej wydajnosci zewnetrzny filtr wstepny mozna czysci¢ mickka,
sucha szczotka co 2-4 tygodnie.

e Chron filtr przed woda i wilgocia. Wilgo¢ sprzyja rozwojowi plesni.

11
o8



Instrukcja obstugi

04 Rozwiazywanie probleméw

Filtr

Gdzie moge kupié nowy filtr?
Aby zakupi¢ nowe filtry, skontaktuj sie z nasza obstuga
klienta.

Wymienilem /am filtr, ale wskaznik zywotnosci
filtra nadal sie S§wieci.
Wskaznik  zywotnosci  filtra  nie  resetuje  sie
automatycznie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Filter
Reset; po zresetowaniu wskaznik zgasnie.

Wskaznik zywotnosci filtra dlugo sie nie
zapalal.
Na zywotnos¢ filtra wpltywa kilka czynnikow, w tym
jako$é powietrza w pomieszczeniu, czas pracy i gestosé
czasteczek w powietrzu. Jesli powietrze w pomieszczeniu
jest dobrej jakosci lub uzywasz oczyszczacza rzadko, przypomnienie zaswieci sie
pOzZnie;j.

Uzytkowanie

Dlaczego mdj oczyszczacz nie dziata?

Sprawdz, czy urzadzenie jest podlaczone do zasilania,
czy przewod zasilajacy nie jest uszkodzony oraz czy w
gniazdku jest napiecie.

Przeplyw powietrza z oczyszczacza jest zbyt
staby.

Upewnij sie, ze wokol oczyszczacza jest wystarczajaco
duzo miejsca.

Sprawdz, czy zostalto zdjete opakowanie filtra.

W trybie automatycznym przy dobrej jakoSci powietrza
wentylator pracuje wolno. Sprobuj przetaczy¢ na wyzsza
predkosé.

Jesli filtr jest zatkany lub przeciazony, wymien go.
Oczyszczacz nie poprawia jakosci powietrza.
Sprawdz, czy zostalo zdjete opakowanie filtra.

Aby uzyska¢ optymalna wymiane powietrza (4,8x na
godzine), uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach do
14 m?2.
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Instrukcja obstugi

Trzymaj okna zamkniete, aby zanieczyszczone powietrze
z zewnatrz nie dostawalo sie do pomieszczenia.

Przeciazony filtr zmusza wentylator do ciezszej pracy.
Jedli filtr jest zatkany, rozwaz jego wymiane.

Nie ustawiaj urzadzenia w zattoczonych miejscach ani w
naroznikach.

Sprawdz, czy wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane.

13
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Instrukcja obstugi

Dlaczego mdéj oczyszczacz jest gltosny?
Przetacz oczyszczacz w tryb nocny lub na nizsza predkosé
oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakoSci powietrza ciagle
$wieci na czerwono?
Zalecamy przeniesienie urzadzenia w inne miejsce,
ponowne podlaczenie i sprawdzenie wskaznika. Jesli
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z nasza obstuga
klienta.

Zapach w  pomieszczeniu jest bardzo
intensywny, ale wskaznik jakoSci powietrza
Swieci na zielono lub niebiesko.

Czujnik jakosci powietrza wykrywa czasteczki PM2.5,
ale nie wykrywa zapachow. Jesli zapach jest intensywny,
zaleca si¢ reczne ustawienie najwyzszej predkosci oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza ciggle
$§wieci na niebiesko?
Czujnik jakosci powietrza reaguje na czasteczki state, ale
nie wykrywa gazéw. Upewnij sie, Zze w pomieszczeniu nie
ma wycieku gazu.

Dlaczego méj oczyszczacz wydaje nietypowy
dzwiek?

Upewnij sie, ze oczyszczacz stoi na plaskiej i stabilnej
powierzchni.

Nie dodawaj do oczyszczacza olejkow eterycznych ani
dyfuzoré6w i nie uzywaj go w nadmiernie wilgotnym
pomieszczeniu. Wilgoé sprzyja rozwojowi plesni.

Jesli  nietypowy dzwiek nadal wystepuje, otwory
powietrzne moga by¢ zablokowane przez zewnetrzne
przedmioty. Skontaktuj si¢ z nasza obstuga klienta.

Dlaczego moj OCZYSZCZaCZ wydaje
nieprzyjemny zapach?

Nowe oczyszczacze moga przez pierwsze kilka dni
wydziela¢ zapach plastiku — jest to normalne i z czasem
zniknie.

Nie dodawaj do oczyszczacza olejkow eterycznych ani
dyfuzoréw i nie uzywaj go w nadmiernie wilgotnym
pomieszczeniu. Wilgoé sprzyja rozwojowi pledni.

Jegli filtr osiagnal maksymalna pojemnosé absorpcyjna,
zapach moze pochodzi¢ z zabrudzonego filtra. W razie
potrzeby wymien filtr.
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Instrukcja obstugi

Jesli Twojego problemu nie ma na licie lub nadal
wystepuje, skontaktuj sie z nasza obstuga klienta (zobacz
strone kontaktowa).
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www.dreo.com

Potrzebujesz pomocy?

Skontaktuj si¢ z nami, aby uzyska¢ profesjonalne wsparcie.

eu-support@dreo.com  +49 800 000 9169 www.dreo.com
Pn-Pt 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST /UTC+2 (tylko Niemcy)

Nr modelu: DR-HAP006
Rev 1.0 _EU

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Koszonjik, hogy a DREO-t
valasztotta!

Az On tamogatésa sokat jelent szamunkra.
Reméljiik, ugyanigy élvezni fogja termékiinket,
ahogy mi élveztiik annak megalkotasat.
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Felhasznaloi kézikonyv

A csomagolasban taldlhaté még: gyors lizembe helyezési ttmutato, hasznalati
atmutato.
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Felhasznaloi kézikonyv

02 A készilék hasznalata

Hasznalat el6tt

(D Forditsa a kesziiléket fejjel lefelé. (@) Vegye ki a sziir6t a
Forgassa el az also fedelet a csomagolasabol, majd helyezze
kioldashoz, majd vegye le. vissza.

15”/38 cm 15”/38 cm

(3 Forgassa az also fedelet az @ Allitsa fel a késziiléket egy sik,
oramutatd jarasaval megegyezGen, stabil és szabad feliiletre, majd

amig a helyére nem rogziil csatlakoztassa a halozati aljzathoz.

(,kattanast” fog hallani).
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Vezérl6panel
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e Bekapcsologomb — be- és kikapcsolja a késziiléket.
e Tisztitasi sebesség gomb — a ventilator sebességének beallitasa 4 fokozatban.
e Auto lizemmod gomb

— A levegéminGség alapjan automatikusan tisztit és allitja be a tisztitasi
sebességet.

— Tartsa nyomva 5 mésodpercig a szir6 élettartam-jelzGjének
visszaallitasdhoz.

e Alvé lizemmod gomb — megnyomasaval a leghalkabb teljesitményen tisztitja
a levegGt.

e 1d6zit6 gomb

— 1d6zit6 beéllitasa (0-12 ora).
— Tartsa nyomva 3 masodpercig a gyermekzar aktivalasdhoz vagy
kikapcsolésahoz.

Megjegyzés: A beéallitott 6rak szama a LED-kijelzén jelenik meg.

e LED gomb - be- és kikapcsolja a kijelz6 és a levegéminGség-jelz6 LED-
vildgitasat.
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LED-kijelz6

Az atfogd és intuitiv kijelzének koszonhetSen folyamatosan figyelemmel kisérheti a
szoba levegémingségét.

Megjegyzés: A LED-kijelz6t és a vilagitast a LED gombbal vagy a DREO
alkalmazason keresztiil lehet kikapcsolni.

A kijelz6n megjelenik:
e PM2.5 jelz6 és PM2.5 érték (ug/m?)
e Gyermekzar, Auto lizemmod, Alvé lizemmad (bal oldal)

e 1d4zits, Sziirg élettartam-jelzé (jobb oldal)
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Leveg6mindség-jelz
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O o wao
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Narancssarga — kozepes

. Piros — rossz

Megjegyzés: A levegémindség-érzékels a PM2.5 részecskéket érzékeli, a
szagokat nem. Ha a beltéri levegében erés szag van, javasoljuk a legmagasabb
tisztitasi sebesség kézi beallitasat.

Tovabbi funkciok

¢ Gyermekzar

— Tartsa nyomva az id6zit6 gombot 3 masodpercig a gyermekzar aktivalasahoz
vagy kikapcsolasahoz.

— Aktivalas utan a kijelzén villog a lakat ikon, és a késziilék Osszes gombja
zarolodik.

e IdSzit6 — amikor a késziilék be vagy ki van kapcsolva, az id6zit6 gomb t6bbszori
megnyomasaval 1d6zitét allithat be (0-12 ora kozott) a készilék be- vagy
kikapcsolasahoz.

e Memoria — ha a késziiléket kikapcsolja vagy lecsatlakoztatja a haldzatrol, ajboli
bekapcsolaskor az el6z6 beallitasokkal miikodik tovabb (a gyermekzar és az id6zits
kivételével).

e Kijelzé automatikus kikapcsolasa — alvo iizemmodban a kijelz6 5 masodperc
utan kikapcsol. Barmely gomb megnyoméséval felébresztheti.

A legjobb teljesitmény elérése
1. Tartsa az ajtokat és ablakokat zarva, amikor a légtisztité miikodik.

2. Ne takarja el a légnyilasokat, és tartsa a késziiléket tavol a fiiggdnyoktdl és a
falaktol.

3. A maximaélis hatékonysag érdekében rendszeresen tisztitsa és cserélje a szlirét.



Felhasznaloi kézikonyv

03 Tisztitas és karbantartas

A szlir$ cseréje

A sziirG élettartamat a légtisztité algoritmusa az tizemmod, a ventilator sebessége,
az lizemidd és a beltéri levegd minGsége alapjan szamitja ki. Javasoljuk, hogy a
szlir6t 6-8 havonta cserélje, vagy amikor a sziir6 élettartam-jelzGje jelez.

(@D Amikor a sziirét cserélni kell, a
szlrd élettartam-jelzGje villog.
Kapcsolja ki a légtisztitot, és huzza
ki a halozatbol.

(2) Forgassa el az also fedelet a
kioldéshoz, majd vegye le.

(3]

@3 Tavolitsa el a mianyag
csomagolast. (@ Vegye ki a régi sztir6t, majd
helyezze be az tjat.

10
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Felhasznaloi kézikonyv

(®) Allitsa fel a késziiléket, és tartsa

(®) Forgassa az also fedelet az nyomva az Auto gombot 5
oramutatd jarasaval megegyezden, méasodpercig, amig sipol6 hangot
amig a helyére nem roégzil nem hall. Ezzel visszaallitja a sztiré
(,kattanast” fog hallani). élettartam-jelzGjét.

A belss és kiilso feliilet tisztitasa

(D Tisztités és
karbantartés el6tt
mindig huzza ki a

légtisztitot.

(@) Vegye ki a sziirét, és
porszivoval tisztitsa ki a
belsejét.

@) Tordlje at a
burkolatot széraz, puha,
karcmentes ronggyal.

A szird tisztitasa

e Az optimélis hasznalat érdekében a kiilsé elGszlir6t 2—4 hetente puha, széraz
kefével lehet tisztitani.

e Tartsa tavol vizt6l és paras teriiletektol. A nedvesség elGsegiti a
penészképzidést.
11
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Felhasznaloi kézikonyv

04 Hibaelharitas

Sziird

Hol vasarolhatok 4j sziré6t?
Uj szlir6 vasarlasihoz vegye fel a kapcsolatot
iigyfélszolgalatunkkal.

ss 20

Kicseréltem a sziir6t, de a szird élettartam-
jelz6je tovabbra is vilagit.
A sziirG élettartam-jelzGje nem all vissza automatikusan.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Filter Reset gombot a
visszaallitashoz; a jelz6 ezutan kialszik.

A szilirg élettartam-jelzGje hosszi ideig nem
vilagitott.
A szlré élettartamét tobb tényezs befolyasolja, tobbek
kozott a beltéri levegs mindsége, az tizemids hossza és a
leveg6ben 1évs részecskék stirtisége. Ha a szobédban jo a
levegs mindsége és/vagy ritkan hasznalja a légtisztitot, az emlékeztets késébb jelenik
meg.

Hasznalat

Miért nem miikoédik a légtisztitom?

Ellenérizze, hogy csatlakoztatva van-e az aramellatashoz,
sériilt-e a hélozati kabel, vagy van-e fesziiltség a
konnektorban.

A légtisztitobol érkezd légaram tual gyenge.

Gy6z6djon meg rola, hogy elegendd hely van a légtisztitod
koriil.

Ellendrizze, hogy a sziir6 csomagolésat eltavolitotta-e.

Auto lizemmobdban jo levegéminGség esetén a ventilator
sebessége alacsony. Probaljon meg magasabb sebességre
valtani.

Cserélje ki a sziir6t, ha eltom&dott vagy tulterhelt.
A légtisztitom nem javitja a levegé mingségét.
Ellenérizze, hogy a szilir§ csomagolasat eltéavolitotta-e.

Optimalis levegGesere (4,8x /6ra) érdekében 14 m2-es
teriileten hasznalja.

Tartsa zarva az ablakokat, mert a szennyezett levegé
bejohet kiviilral.

12
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Felhasznaloi kézikonyv

e A tulterhelt szlir6 miatt a ventilatornak nehezebben kell
atfajnia a levegst. Eltomadott sziird esetén fontolja meg
a cseréjét.

e Ne helyezze zstufolt helyekre és sarokba.

e Ellendrizze, hogy a levegSkimenet és -bemenet nincs-e
eltakarva.

13
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Felhasznaloi kézikonyv

Miért zajos a légtisztitom?
Kapcsolja a légtisztitot alvé ilizemmodba  vagy
alacsonyabb tisztitasi sebességre.

Miért vilagit a leveg6mindség-jelzo
folyamatosan pirosan?
Javasoljuk, hogy helyezze at a késziiléket egy masik
helyre, csatlakoztassa tjra, és ellendrizze a jelz6t. Ha
a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot
iigyfélszolgalatunkkal.

A szobaban erss a szag, de a levegémingség-
jelzé csak zolden vagy kéken vilagit.
A levegémindGség-érzékels a PM2.5 részecskéket érzékeli,
a szagokat nem. Ha a beltéri levegGben erds szag
van, javasoljuk a legmagasabb tisztitasi sebesség kézi
beallitasat.

Miért vilagit a levegémindség-jelzo
folyamatosan kéken?
A levegémindség-érzékels a levegében 1évG részecskéket
érzékeli, de gazokat nem. Gy6z8djon meg rola, hogy
nincs gazszennyezés a szobaban.

Miért ad ki a légtisztitéom szokatlan zajt?

Gy6z6djon meg rola, hogy a légtisztito sik, stabil
feliileten miikodik.

Ne tegyen illoolajokat vagy parologtatokat a
légtisztitoba, és mne hasznélja tualsagosan paras
kornyezetben. A nedvesség elGsegiti a penészképzddést.

Ha a szokatlan zaj tovabbra is hallhato, idegen targyak
akadalyozhatjak a légnyilasokat. Vegye fel a kapcsolatot
tigyfélszolgalatunkkal.

Miért araszt a légtisztitom kellemetlen szagot?

Az els6 néhény napban az 1j 1égtisztitok mianyagszagot
bocsatanak ki, ami normaélis, és id6vel elmulik.

Ne tegyen illoolajokat vagy parologtatokat a
légtisztitoba, és mne hasznélja tualsagosan paras
kornyezetben. A nedvesség elGsegiti a penészképzddést.

Ha a sztiré elérte maximalis elnyelési kapacitasat, a szag a
piszkos sziir6bdl szarmazhat. Cserélje ki a sziir6t sziikség
esetén.

Ha problémaja nincs felsorolva vagy tovibbra is
fennall, vegye fel a kapcsolatot tigyfélszolgalatunkkal
(lasd a kapcsolatfelvételi oldalt).
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www.dreo.com

Segitségre van sziiksége?

Lépjen veliink kapcsolatba szakért6i tamogatéasért.

eu-support@dreo.com  +49 800 000 9169 www.dreo.com
H-P 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (csak Németorszag)

Modellszam: DR-HAP006
Rev 1.0 _EU

Forgalmazo6

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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DREO Purificator de aer
Macro AP606

MANUAL DE UTILIZARE
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Va multumim ca ati ales DREO!

Sprijinul dumneavoastra inseamna enorm pentru noi.
Speram ca va veti bucura de produsul nostru la fel
de mult cum ne-am bucurat noi creandu-1.
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Ghid de utilizare

01

Cunoasterea aparatului

Continutul pachetului

N v W®

A WNR

Quick
Start
Guide

User

. lesire aer

Panou de control
Afisaj LED

Intrare aer

Cablu de alimentare
Filtru

Capac inferior
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Ghid de utilizare

De asemenea, in pachet: ghid de pornire rapida, manual de utilizare.
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Ghid de utilizare

02 Utilizarea aparatului

Inainte de utilizare

(D Asezati aparatul cu fundul in sus.
Rotiti capacul inferior pentru a-1
debloca si scoateti-1.

(@) Scoateti filtrul din ambalaj si
puneti-1 la loc.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Aseczati aparatul in pozitie
verticala pe o suprafata plana,
stabila si libera si conectati-1 la priza.

3 Rotiti capacul inferior in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l bloca
la loc (veti auzi un ,clic”).
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Ghid de utilizare

Panou de control

ONENC,

g
-~
%

O,

e Buton de alimentare — porneste/opreste aparatul.
e Buton viteza de purificare — regleaza viteza ventilatorului pe 4 niveluri.
e Buton mod automat

— Purifica si regleaza automat viteza de purificare in functie de calitatea
aerului.

— Apasati lung timp de 5 secunde pentru a reseta indicatorul de durata de
viata a filtrului.

e Buton mod nocturn - atingeti pentru a purifica aerul in cel mai silentios mod.
e Buton temporizator

— Selectati pentru a seta un temporizator (0-12 ore).

— Apadsati lung timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva blocarea pentru
copii.

Nota: Orele setate sunt afisate pe afisajul LED.

e Buton LED - porneste/opreste iluminarea afisajului si a indicatorului de
calitate a aerului.
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Ghid de utilizare

Afisaj LED
Monitorizati constant calitatea aerului din incapere cu ajutorul afisajului complet
si intuitiv.

Nota: Puteti opri afisajul LED si iluminarea folosind butonul LED sau prin
aplicatia DREO.

Afisajul prezinta:
e Indicator PM2.5 si nivel PM2.5 (ug/m?)
e Blocare pentru copii, Mod automat, Mod nocturn (partea stanga)

e Temporizator, Indicator durata de viata a filtrului (partea dreapta)
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Ghid de utilizare

Indicator de calitate a aerului

. Albastru — excelenta
. Verde — buna

. Portocaliu — moderata
. Rosu - slaba

Nota: Senzorul de calitate a aerului detecteaza particulele PM2.5, dar nu poate
detecta mirosurile. Daca mirosul din incapere este puternic, se recomanda setarea
manuala a celei mai mari viteze de purificare.

Functii suplimentare

e Blocare pentru copii

— Apasati lung butonul temporizator timp de 3 secunde pentru a
activa/dezactiva blocarea pentru copii.

— Cand este activata, pictograma de blocare clipeste pe afisaj, iar toate
butoanele aparatului sunt blocate.

e Temporizator — atunci cand aparatul este pornit sau oprit, apasati repetat
butonul temporizator pentru a seta un temporizator (intre 0-12 h) pentru
pornirea/oprirea aparatului.

e Memorie — daca aparatul este oprit sau deconectat de la priza, la repornire
functioneaza cu setédrile anterioare (cu exceptia blocarii pentru copii si a
temporizatorului).

e Oprire automata a afisajului — in mod nocturn, afisajul se opreste dupa 5

secunde. Apasati orice buton pentru a-l reactiva.

Cum obtineti cele mai bune rezultate

1. Tineti usile si ferestrele inchise in timp ce purificatorul de aer functioneaza.
2. Nu blocati orificiile de aer si mentineti aparatul departe de draperii sau pereti.

3. Pentru eficienta maxima, intretineti si inlocuiti filtrul in mod regulat.
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Ghid de utilizare

03 Curatare si intretinere

Inlocuirea filtrului

Durata de viata a filtrului este calculata de algoritmul purificatorului in functie
de modul de functionare, viteza ventilatorului, timpul de functionare si calitatea
aerului interior. Se recomanda inlocuirea filtrului la fiecare 6-8 luni sau atunci cand
indicatorul durata de viata a filtrului semnalizeaza.

o @

(D Cand filtrul trebuie inlocuit,
indicatorul durata de viata a filtrului
clipeste. Opriti si deconectati
purificatorul de la priza.

(@) Rotiti capacul inferior pentru a-1
debloca si scoateti-1.

©) Indepirtati ambalajul de plastic.

(@ Scoateti filtrul vechi si puneti
filtrul nou in loc.

10
88



Ghid de utilizare

(6) Asezati aparatul in pozitie
verticala si apasati lung butonul
Auto timp de 5 secunde pana cand
se aude un bip, pentru a reseta
indicatorul durata de viata a filtrului.

(® Rotiti capacul inferior in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l bloca
la loc (veti auzi un ,clic”).

Curatarea interiorului si a exteriorului

o 2

(D Deconectati
purificatorul inainte de

orice operatiune de
curatare sau intretinere.

(@) Scoateti filtrul si
curatati interiorul cu un
aspirator.

3 Stergeti carcasa cu o
laveta uscata, moale,
neabraziva.

Curatarea filtrului

e Pentru utilizare optima, prefiltrul exterior poate fi curatat cu o perie moale si
uscata la fiecare 2—4 saptamani.

e Mentineti filtrul departe de apa si de zone umede. Umiditatea favorizeaza
formarea mucegaiului.

11
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Ghid de utilizare

04 Depanare

Filtru

De unde pot cumpara un filtru nou?
Pentru achizitionarea de filtre noi, contactati serviciul
nostru pentru clienti.

Am schimbat filtrul, dar indicatorul durata de
viata a filtrului este inca aprins.
Indicatorul durata de viata a filtrului nu se reseteaza
automat. Apdsati si mentineti apasat butonul Filter
Reset pentru a reseta memento-ul; indicatorul se va
stinge dupa resetare.

Indicatorul durata de viata a filtrului nu s-a
aprins de mult timp.
Mai multi factori pot influenta durata de viata a filtrului,
inclusiv calitatea aerului interior, durata de functionare
si densitatea particulelor in aer. Daca incaperea are o
calitate buna a aerului si/sau utilizati rar purificatorul, memento-ul va apirea mai
tarziu.

Utilizare

De ce nu functioneaza purificatorul meu?
Verificati daca este conectat la priza, daca cablul de
alimentare este deteriorat si daca priza electrica este
alimentata.

Fluxul de aer din purificator este prea slab.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul
purificatorului.

Verificati daca ambalajul filtrului a fost indepartat.

In modul automat, cand calitatea aerului este buna,
viteza ventilatorului va fi scazuta. Incercati o viteza mai
mare.

Inlocuiti filtrul dac# este infundat sau suprasolicitat.

Purificatorul meu nu imbunatateste calitatea
aerului.

Verificati daca ambalajul filtrului a fost indepartat.

Pentru un schimb optim de aer (4,8x pe ora), folositi
aparatul in incaperi de pana la 14 m?2.
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Ghid de utilizare

Tineti ferestrele inchise pentru ca aerul poluat sd nu
patrunda din exterior.

Un filtru suprasolicitat va forta ventilatorul sa lucreze
mai greu. Daca filtrul este infundat, inlocuiti-1.

Nu asezati aparatul in zone aglomerate sau in colturi.

Verificati daca iesirea si intrarea aerului nu sunt blocate.

13
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Ghid de utilizare

De ce este zgomotos purificatorul meu?
Comutati purificatorul in mod nocturn sau la viteze de
purificare mai mici.

De ce indicatorul de calitate a aerului este
intotdeauna rosu?
Se recomanda sa mutati aparatul in alt loc, sa-l
reconectati si sa verificati din nou indicatorul. Daca
problema persista, contactati serviciul nostru pentru
clienti.

Mirosul din camera este foarte puternic, dar
indicatorul de calitate a aerului este doar verde
sau albastru.
Senzorul de calitate a aerului detecteaza particulele
PM2.5, dar nu poate detecta mirosurile. Daca mirosul
interior este puternic, se recomanda setarea manuala a celei mai mari viteze de
purificare.

De ce indicatorul de calitate a aerului este
intotdeauna albastru?
Senzorul de calitate a aerului detecteaza prezenta
particulelor din aer, dar nu poate detecta gazele.
Asigurati-va cd nu exista contaminare cu gaze in
incapere.

De ce face purificatorul meu un zgomot
neobisnuit?

Asigurati-va ca purificatorul functioneaza pe o suprafata
plana si stabila.

Nu adaugati uleiuri esentiale sau difuzoare in purificator
si nu il folositi intr-o zona excesiv de umeda. Umiditatea
favorizeaza aparitia mucegaiului.

Daca zgomotul neobisnuit persista, este posibil sa
existe obiecte externe care blocheaza orificiile de aer.
Contactati serviciul nostru pentru clienti.

De ce purificatorul meu emite un miros
neplacut?

In primele zile, purificatoarele noi emit un miros de
plastic, ceea ce este normal si va disparea treptat.

Nu adaugati uleiuri esentiale sau difuzoare in purificator
si nu il folositi intr-o zona excesiv de umeda. Umiditatea
favorizeaza aparitia mucegaiului.
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Ghid de utilizare

e Daca filtrul a absorbit poluanti pana la capacitatea
maxima, mirosul poate proveni de la filtrul murdar.
Inlocuiti filtrul la nevoie.

Daca problema dumneavoastra nu este listata sau
persista, contactati serviciul nostru pentru clienti
(consultati pagina de contact).
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www.dreo.com

Avetl nevole de ajutor?

Contactati-ne pentru asistenta din partea specialistilor nostri.

eu-support@dreo.com 449 800 000 9169 www.dreo.com
L-V 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (doar Germania)

Nr. model: DR-HAP006
Rev 1.0 EU

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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DREO Cistilnik zraka
Macro AP606

UPORABNISKI PRIROCNIK
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Hvala, ker ste izbrali DREOQO!

Vasa podpora nam ogromno pomeni.
Upamo, da boste v izdelku uzivali toliko,
kot smo mi pri njegovem ustvarjanju.
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Uporabnigki priro¢nik

Vsebina
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Uporabnigki priro¢nik

01

Spoznavanje naprave

Vsebina paketa

N v W®

A WNE

Quick
Start
Guide

User

. Izhod zraka

Nadzorna plosca
LED zaslon
Vhod zraka
Napajalni kabel
Filter

Spodnji pokrov
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Uporabnigki priro¢nik

V paketu so tudi: kratka navodila, uporabniski priro¢nik.
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Uporabnigki priro¢nik

02 Uporaba naprave

Pred uporabo

(D Napravo obrnite na glavo.
Zasukajte spodnji pokrov, da ga
sprostite in odstranite.

(@) Filter vzemite iz embalaze in ga
vstavite nazaj na svoje mesto.

15/38 cm 15/38 cm

(@ Napravo postavite v pokoncen
polozaj na ravno, stabilno in prosto
povrsino ter jo priklopite v vti¢nico.

3 Spodnji pokrov zasukajte v smeri
urinega kazalca, da se zaskoci
(zaslisite ,klik”).
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Uporabnigki priro¢nik

Nadzorna plosca

®e

>)

g
g
R

.i?
Tter

O,

e Gumb za vklop — vklopi/izklopi napravo.
e Gumb hitrosti ¢iS€enja — nastavi hitrost ventilatorja v 4 stopnjah.
¢ Gumb samodejnega nacina

— Samodejno ¢isti in prilagaja hitrost ¢is¢enja glede na kakovost zraka.

— Pridrzite 5 sekund za ponastavitev indikatorja zivljenjske dobe filtra.
e Gumb noc¢nega nacina — pritisnite za ¢iS¢enje zraka v najti§jem nacinu.
¢ Gumb casovnika

— Izberite za nastavitev ¢asovnika (0-12 ur).

— Pridrzite 3 sekunde za vklop/izklop varovala za otroke.
Opomba: Nastavljeno Stevilo ur je prikazano na LED zaslonu.

e Gumb LED - vklopi/izklopi osvetlitev zaslona in indikatorja kakovosti zraka.
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Uporabnigki priro¢nik

LED zaslon

S celovitim in intuitivnim zaslonom lahko nenehno spremljate kakovost zraka v
prostoru.

Opomba: LED zaslon in osvetlitev lahko izklopite z gumbom LED ali prek
aplikacije DREO.

Zaslon prikazuje:
e Indikator PM2.5 in vrednost PM2.5 (ug/m?)
e Varovalo za otroke, Samodejni na¢in, Noéni nacin (leva stran)

e Casovnik, Indikator Zivljenjske dobe filtra (desna stran)
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Uporabnigki priro¢nik

Indikator kakovosti zraka

. Modra — odli¢na
. Zelena — dobra

. OranZna — zmerna

. Rdeca — slaba

Opomba: Senzor kakovosti zraka zaznava delce PM2.5, ne pa tudi vonjav. Ce
je vonj v prostoru mocan, priporo¢amo ro¢no nastavitev najvisje hitrosti ¢isc¢enja.

Dodatne funkcije

e Varovalo za otroke

— Pridrzite gumb casovnika 3 sekunde za vklop /izklop varovala za otroke.

— Ko je vklopljeno, na zaslonu utripa ikona klju¢avnice in vsi gumbi na napravi
so zaklenjeni.

e Casovnik — ko je naprava vklopljena ali izklopljena, z vetkratnim pritiskom
gumba ¢asovnika nastavite ¢asovnik (0-12 h) za vklop/izklop naprave.

e Pomnilnik - ¢e napravo izklopite ali odklopite z napajanja, ob ponovnem vklopu
deluje s prej$njimi nastavitvami (razen varovala za otroke in ¢asovnika).

e Samodejni izklop zaslona — v no¢nem nacinu se zaslon izklopi po 5 sekundah.

Prebudite ga s pritiskom poljubnega gumba.

Kako doseci najboljse delovanje

1. Med delovanjem ¢istilnika imejte vrata in okna zaprta.
2. Ne zapirajte zra¢nih odprtin in napravo postavite stran od zaves in sten.

3. Za najvecjo u¢inkovitost redno vzdrzujte in menjajte filter.
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Uporabnigki priro¢nik

03 Ciscenje in vzdrzZevanje

Menjava filtra

Zivljenjsko dobo filtra izracunava algoritem Cdistilnika glede na nacin delovanja,
hitrost ventilatorja, ¢as delovanja in kakovost zraka v prostoru. Filter priporo¢amo
menjati vsakih 6-8 mesecev oziroma takrat, ko vas na to opozori indikator zivljenjske
dobe filtra.

o @

@D Ko je treba filter zamenjati,

indikator zivljenjske dobe filtra

utripa. Izklopite ¢istilnik in ga
odklopite z napajanja.

(2) Zasukajte spodnji pokrov, da ga
sprostite, in ga odstranite.

(3) Odstranite plasti¢no embalazo. @) Odstranite stari filter in na

njegovo mesto vstavite novega.

10
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Uporabnigki priro¢nik

(6) Napravo postavite pokonéno in

(®) Spodnji pokrov zasukajte v smeri pridrzite gumb Auto 5 sekund,
urinega kazalca, da se zaskoci dokler ne zapiska. S tem ponastavite
(zaslisite ,klik”). indikator zivljenjske dobe filtra.

~
.

iS¢enje notranjosti in zunanjosti

Pred vsakim
@DV.W (@) Odstranite filter in

¢iscenjem in ' Xistit
vzdrzevanjem cistilnik notranjost. OCISLILE 8
sesalnikom.

odklopite z napajanja.

(3 Ohigje obrisite s
suho, mehko,
neabrazivno krpo.

Cis¢enje filtra

e Za optimalno delovanje zunanji predfilter vsake 2-4 tedne ocistite z mehko,
suho krtaco.

e Hranite stran od vode in vlaznih obmocij. Vlaga spodbuja rast plesni.

11
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Uporabnigki priro¢nik

04 Odpravljanje tezav

Filter

Kje lahko kupim nov filter?
Za nakup novih filtrov se obrnite na naSo sluzbo za
stranke.

Zamenjal/a sem filter, vendar indikator
zivljenjske dobe filtra Se vedno sveti.
Indikator 7zivljenjske dobe filtra se ne ponastavi
samodejno. Pritisnite in pridrzite gumb Filter Reset
za ponastavitev opomnika; indikator se po ponastavitvi
izklopi.

Indikator Zzivljenjske dobe filtra se dolgo ni
prizgal.
Na 7zivljenjsko dobo filtra vpliva ve¢ dejavnikov, med
drugim kakovost zraka v prostoru, cas delovanja in
gostota delcev v zraku. Ce je v prostoru dobra kakovost
zraka in/ali ¢istilnik uporabljate redko, se opomnik prizge pozneje.

Uporaba

Zakaj moj Cistilnik ne deluje?
Preverite, ali je napajanje priklopljeno, ali je napajalni
kabel poskodovan in ali je v vti¢nici napetost.

Pretok zraka iz cCistilnika je presibek.
Poskrbite, da je okoli ¢istilnika dovolj prostora.
Preverite, ali ste odstranili embalazo filtra.

V samodejnem nacinu pri dobri kakovosti zraka ventilator
deluje pocasi. Poskusite preklopiti na visjo hitrost.

Zamenjajte filter, ¢e je zamasen ali preobremenjen.
Cistilnik ne izboljsa kakovosti zraka.
Preverite, ali ste odstranili embalazo filtra.

Za optimalno izmenjavo zraka (4,8 na uro) uporabljajte
napravo v prostorih do 14 m?.

Imejte okna zaprta, da onesnazeni zrak ne vdira od zunaj.

Preobremenjen filter sili ventilator k tezjemu delu. Ce je
filter zamasSen, razmislite o zamenjavi.

12
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Uporabnigki priro¢nik

e Naprave ne postavljajte v prenapolnjene prostore ali v
kote.

e Preverite, ali sta izhod in vhod zraka neovirana.

13
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Uporabnigki priro¢nik

Zakaj je moj cistilnik glasen?
Preklopite ¢istilnik v no¢ni nacin ali na nizjo hitrost
¢iScenja.

Zakaj indikator kakovosti zraka neprestano
sveti rdece?
Priporo¢amo, da napravo prestavite na drugo mesto,
jo ponovno priklopite in znova preverite indikator. Ce
tezava ostane, se obrnite na naso sluzbo za stranke.

Vonj v prostoru je zelo mocan, a indikator
kakovosti zraka sveti le zeleno ali modro.
Senzor kakovosti zraka zaznava delce PM2.5, ne pa tudi
vonjav. Ce je vonj v prostoru mocan, priporo¢amo ro¢no

voev v

Zakaj indikator kakovosti zraka neprestano
sveti modro?
Senzor kakovosti zraka zaznava delce v zraku, ne pa
plinov. Prepricajte se, da v prostoru ni pusc¢anja plina.

Zakaj moj cistilnik oddaja nenavaden zvok?

Prepricajte se, da Ccistilnik stoji na ravni in stabilni
povrSini.

V distilnik ne dodajajte eteri¢nih olj ali difuzorjev in ga
ne uporabljajte v prekomerno vlaznem prostoru. Vlaga
povzroca nastanek plesni.

Ce nenavaden zvok ostaja, lahko zra¢ne odprtine ovirajo
tuji predmeti. Obrnite se na naso sluzbo za stranke.

Zakaj moj cistilnik oddaja neprijeten vonj?

V prvih dneh novi cistilniki oddajajo vonj po plastiki,
kar je obicajno in sCasoma izgine.

V cdistilnik ne dodajajte eteri¢nih olj ali difuzorjev in ga
ne uporabljajte v prekomerno vlaznem prostoru. Vlaga
povzroca nastanek plesni.

Ce je filter dosegel najvecjo zmogljivost vpijanja, vonj
lahko prihaja iz umazanega filtra. Po potrebi zamenjajte
filter.

Ce vaSe tezave ni na seznamu ali Se vedno traja,
se obrnite na naSo sluzbo za stranke (glejte stran s
kontakti).
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www.dreo.com

Potrebujete pomoc?

Obrnite se na nas za strokovno podporo.

eu-support@dreo.com  +49 800 000 9169 www.dreo.com
Pon—Pet 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (samo Nemcija)

St. modela: DR-HAPO006
Rev 1.0 EU

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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DREO [IpeuncTBaren Ha Bb3AyX
Macro AP606

PBKOBOACTBO 3A ITOTPEBUTEJIA

& 088
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baaromapum, ye uzdopaxre DREO!

Bamara nmonkpena o3HadyaBa MHOTO 3a Hac.
HansBame ce 1a ce HacmauTe HAa HAIIUS MPOIYKT
TOJIKOBA, KOJIKOTO HUE C€ HACTaIuXMe Ha Ch3AaBAHETO MY.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Cbabpixanue

* 01 3amO3HABAHE CYPEOHA ... ...ttt ettt 1
* 02 MBHOM3BAHE HAYPEHA . ..ottt ttteeee e ettt et ieeaae e 24
* 03 TloyMCTBAHE M MOMAPBIKKA . ... e ettt tttiieaeee et eennnns 5-6
* 04 OTCTPAHSABAHE HA MPOOIEMHE . . ... ...ootttteeneeeennnnnniinnnnnen. 7-8
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

01 3amo3naBane ¢ ypena

ChabpaxaHue HA ONIAKOBKATA

A WNH

Quick
Start
Guide

User
Manual

1. U3xox 3a BB3ayX
2. KoHTposeH nasen
3. LED agucniei

4. Bxopx 3a Bb3IyX

5. 3axpanBan kaben

6. OunTHP
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

7. JloneH Kamak

B xommiekTa ca BKIIOUEHH CBHINO: PBKOBOICTBO 3a OBp3 CTapT, PHKOBOICTBO 3a
noTpeOuTes.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

02 MH3noJu3BaHe Ha ypena

IIpenu ynorpebda

(D OOBpHETE ypeaa 00paTHO.
3aBbpTETE AONHHUSA Kalak, 3a Ja ro
OTKJIFOYHTE, U TO CBaJETe.

@ U3Banere puaTHpa OT OMAKOBKATA
MY ¥ IO TIOCTaBeTe 00paTHo.

15”/38 cm 15”/38 cm
Q) 3aBbpreTe NONHUS Kalak 1o @ IlocraBere ypena U3NpaBeH BbPXY
YaCOBHHUKOBATa CTPEJIKa, 3a J1a TO paBHa, cTa0WIHA U CBOOOIHA
3aKJIIOYUTE HA MACTO (I UyeTe MOBBPXHOCT U I'O BKJIFOUETE B KOHTAKTA.

,IIpaKBaHe”).
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PBKOBOACTBO 3a l'IOTpe6I/ITeJI$I

KonTtpoJien nanen

* ByToH 3a 3axpaHBaHe — BKJIIOUBa/H3KIIIOYBA ypela.

* ByTOH 32 CKOpPOCT Ha MpeYNCTBAHEe — PEryJIHpa CKOPOCTTAa HAa BEHTUIATOpa Ha 4
HUBA.

* ByToH 3a aBTOMATH4YEH peKUM

— ABTOMAaTHYHO NPEUUCTBA U PETYIHPA CKOPOCTTA B 3aBUCUMOCT OT KayeCTBOTO
Ha Bb3/yXa.

— 3aapmKTe 32 5 CeKYHIH, 3a JIa HylIMpare MHAUKATOpa 3a )KUBOT Ha QUITHpA.

* ByToH 3a HOUIEH pesKUM — JOKOCHETE, 3a Jia MPEYUCTBaTe Bb3IyXa B HAU-THXHS
PEKUM.

* byTtoH 3a Taiimep

— W36epete, 3a na 3amanere tarimep (0—12 gaca).

— 3aapmxTe 3a 3 CeKyHIH, 3a ]a aKTUBUpaTe/ IeaKTUBUpATe 3aluTara 3a Jera.
Babenexcka: 3amageHure yacose ce nokassaT Ha LED gucruies.

* byron LED — BxiIrOuBa/M3KJII0YBA OCBETJICHHUETO HA JUCIUICS M HMHIWKATOpa 3a
Ka4eCTBO Ha Bb3/1yXa.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

LED aucnaen

C HU3YCPIATCIIHUA U UHTYUTHUBCH I[I/ICHHeﬁ MOXETE IIOCTOAHHO Aa CICIUTEC Ka4YE€CTBOTO Ha
Bb3/lyXa B CTasiTa.

3abeaexka: Moxere na u3kmounte LED nucrines n ocBetnenuero upe3 6yrona LED
nnu npe3 npunoxenuero DREO.

Jucnnesar nokassa:
» Unpukarop PM2.5 u nuBo PM2.5 (1ug/m?)
* 3amura 3a nena, ApromarudeH pexxum, Houen pesxkum (Jis1Ba ctpaHa)

* Taiimep, UnaukaTop 3a ;kMBOT Ha (PUITHPa (J5CHA CTpaHa)
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

I/IHIII/IKaTOp 3a KAa4€CTBO Ha Bb3yXa

. CHH — OTJIUYHO

. 3eqien — 100po

. OpanikeB — ymMEpEHO
. YepseH — 10110

3adesexka: CeH30pbT 32 KAYECTBO HA Bb3/AyXa pasno3HaBa yactuiin PM2.5, Ho He u
MHPHU3MH. Axo MHpU3MaTa B IOMCUICHUETO € CUJIHA, CC IPEIIOPDHUYBA PHYHO Ja BKIIFOUUTE
Hail-BHCOKaTa CKOPOCT Ha MPEYHCTBAHE.

JonbaHuTEHE PyHKUMH
* 3amura 3a qeua

— 3anpexre OyToHa 3a TaiiMep 3a 3 CEKyHAHW, 3a Jia aKTUBUpATe/JeakTHBHUpATe
3aImuTara 3a gena.

— Koraro e AKTHBHUpPAaHa, MKOHATAa 34 3aKJIFOYBAHC MUT'A Ha JUCIIJICA U BCUYKHU 6YTOHI/I
Ha ypena ca OJOKUpaHH.

* Taiimep — KoraTo ypeapT € BKJIIOYECH WM M3KIIOYCH, HaTHUCKaiTe OyToHa 3a TaiiMep
MHOTOKpPATHO, 3a Ja 3anazaete taiimep (0—12 1) 3a BKIIFOUBaHE/M3KITIOYBAHE.

» IlameT — ako ypeasT € M3KJIIOUEH WIH MPEeKbCHAT OT 3aXPaHBAHETO, MPH MOBTOPHO
BKJIIOUBaHE pabOTH C MPEIUIIHUTE HACTPOMKH (C M3KIIOUEHHE Ha 3aIlMTara 3a Jerna
U TanMepa).

* ABTOMATHMYHO H3KJIOUBaHe HA AUCIUIEHA — B HOIICH PCKHUM AUCIIICAT CC MU3KJIFOYBA

cien 5 cekyHau. AKTHBUpPA CE€ C HAaTUCKAaHE HA KOWTO U /1a € OyTOH.

Kak Ja U3BJICYECTEC MAKCUMYMA OT NMPECYUCTBATECIA CH

1. JIpwmXTe BpaTHTE U MIPO30PIIUTE 3aTBOPEHH, JOKATO MPEYUCTBATEIAT paboTH.
2. He Gnokupaiite Bb3AYIIHUTE OTBOPU U APHKTE ypeaa Aajied OT 3aBeCH U CTEHH.

3. 3a makcumainHa e(eKTUBHOCT PEIOBHO MOJAbpIKANTE U CMEHSNTE QUITHpA.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

03 TIlourcTBaHe U MOAAPBKKA

CMmsHa Ha puaThpa

JXXuBOTHT Ha QUATHPA C€ U3UMCISIBA OT AITOPUTHMA HA MPEYUCTBATENS Bb3 OCHOBA Ha
pexxuMa Ha paboTa, CKOpOCTTa Ha BEHTWJIaTOpa, BPEMETO Ha paboTa U KauecTBOTO Ha
Bb3yxa B omerieHueto. [IpenopbuBaMe cMsiHa Ha GUITHPA HA BCEKU 6—8 Mecela Uiu
KOTaTo MHIUKATOPHT 32 )KUBOT Ha (QUITHpa MPEAYyIPEIn.

(D Koraro ¢puntepsT TpsiOBa 12 OB/IE
CMEHEH, MHJMKATOPbT 32 KUBOT Ha

¢uirTbpa e Mura. M3kimouere @ 3aBbpreTe NOTHUA Kalak, 3a Jia To
MPEYMCTBATENSA U TO U3BAJCTE OT OTKJIFOUUTE, U TO CBAJIETE.
KOHTaKTa.

@ Caanere ruracTMacoBara ONakoBKa.
@ WUsBanere crapust GUATHP U

IIOCTAaBCTC HOBHA HA HCTOBO MJACTO.

10
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

6) IMocraBeTe ypeaa u3paBeH U

() 3aBbpreTe NONHMUS Kalak 1o 3a]ipbkTe OyToHa Auto 3a 5 ceKyH/H,
YaCOBHUKOBATA CTPEJIKA, 33 Ja TO JI0OKaTo 4yeTe 3ByKOB cUrHai. ToBa
3aKJIIOYUTE HA MSICTO (1€ uyeTe HYJIMpa UHIUKATOPA 32 KUBOT Ha
,»1IpaKBaHe”). ¢bunTbpa.

ITouncrBane OTBBTPE H OTBBH

(D Uzkiouete

MPEYNCTBATENS OT @ Caanere ¢puntbpa u @) UsGbpmere Kopryca
KOHTAKTa MPEIH BCSIKO MOYHCTETE BHTPEITHOCTTA che f @ MCKI; Y
MOYMCTBAHE U C MPax0CMyKayKa. yxa, ’
HeaOpa3uBHA KbpIIa.
MOAJIPBKKA.

ITouucTBane Ha pUiITHpA

* 3a oNTUMATHO M3MOJI3BaHE BHHIIHUAT MPEeAPUITHP MOXKE J]a Ce MOYKCTBA C MEKa,
CyXa yeTKa Ha BCEKU 2—4 CeIMUIIN.

» JIppxTe puaThpa ganed OT Bojia M BIaKHU 30HU. Biarara mojmomara pa3BuTHETO
Ha TUIECEH.

11
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

04 OrcrpansBaHe Ha Npo0JIeMHU

DOUITHP

OTtkbae Mora ga Kynst HoB GuaTbHp?
3a 3aKkymyBaHe Ha HOBU (UITPH C€ CBBpPXKETE C Hallara
KJIMEHTCKA MOAJIPBKKA.

CMmennx GpuiTbpa, HO WHIUKATOPBHT 32 KUBOT HA
¢puaTHpa Bee olle CBETH.
WuaukaropsT 3a KHBOT Ha QUITHpa HE Ce HyJIUpa
aBToMatu4yHo.  HaruchHere u 3ampmxre OyroHa Filter
Reset, 3a na Hynupare HANOMHSHETO; WHIWKATOPBT IIE
W3racHe cleq HylupaHe.

HNuaukaropsT 32 KUBOT Ha GUITHPA He ce e
BKJIIOYBAJI 1BJITO BpeMe.
Hsxonko (¢aktopa morar na MOBIUSAT Ha KMBOTa Ha
(bl/IJIT’bpa, BKIIFOYHUTCIIHO KAa4YCCTBOTO Ha Bb3AyXa B
MIOMEIIEHUETO, BpPEMETO Ha paboTa W IUTBTHOCTTa Ha
YacTULIUTE BBbB Bb3AyXa. AKO cTasTa € ¢ J0Opo KadyecTBO Ha Bb3AyXa W/WIU HE
U3I0JI3BaTe MPEUYUCTBATENS YeCTO, HATOMHSIHETO 1€ C€ MOSBH MO-KbCHO.

Yuorpeda

3amo npe4ynucTBaTeNT MU He padoTu?

[IpoBepeTe Jnamu 3axpaHBaHETO € CBBP3aHO, JAJIH
3axpaHBallyuiAT Kxaben He e MOBPCACH U NaJIM B KOHTAKTa UMa
HaIpeXeHHe.

BB3nylmIHHSIT MOTOK OT TPEYHCTBATENsA € TBBbpJe
cJaa0.

YBepeTe CC, Y€ OKOJO IMPCUHUCTBATCIIA HMa OOCTATHbYHO
MSCTO.

[IpoBepete nanm onakoBKaTa Ha GUITHPA € CBAJICHA.

B aBromaruueH pexuM INpH A0OpO KauecTBO Ha Bb3AyXa
CKOpOCTTa Ha BEHTHJATOpa e € Hucka. Omnwuraite mo-
BHUCOKA CKOPOCT.

CwMmenere ¢uinThpa, ako € 3arymneH Wik IPEeTOBaPEH.

IIpeuncTBaTe AT He MOAOOPSIBA KA4eCTBOTO HAa
Bb31yXa.

[IpoBepere nanu onakoBKaTa Ha GUITHPA € CBAJICHA.

3a onTMMallHO ONpEecHsSBaHE Ha BB3aAyxa (4,8X Ha 4ac)
U3M0/I3BaiiTe ypeaa B moMeleH s 10 14 m?.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

JpbKTe MpO30pLUUTE 3aTBOPEHU, THhU KaTo 3aMbPCEHUAT
BB3lyX MOXE J]a MPOJBJKY J1a HABJIN3a OTBBH.

[IperoBapeHusT QGUATHP MNpHUHYXKAaBa BEHTUIATOpa Ja
pabotu no-ycuieno. Ilomucnere 3a cMsiHa, ako GUITHPBT €
3aIylIeH.

He nocrassiite ypena B IpeThIIKaHA 30HU WIH B BIVIH.

HpOBepeTe AaJli U3XOOAbT W BXOABT 3a BB3AYX HC Ca
OJIOKMpaHHU.

13
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

3amio npevyncTBaTEIAT MU € IyMeH?
[IpeBkitoueTe mpeuyncTBaTelis Ha HOLIEH PeXUM WU Ha I10-
HHCKA CKOPOCT Ha IPEYUCTBAHE.

3a1o0 HHANKATOPHT 32 Ka4eCTBO HA Bh3yXa BUHATH
CBETH YepBeHO?
[IperopbpuBame 1a mpeMeCTHTE ypena Ha Ipyro MsACTO, 1a
IO BKJIFOYHUTC OTHOBO M Oa IMPOBCPUTE HMHAUKATOpPA. Axo
MpoOIeMBbT MPOABIDKABA, CBBPIKETE CE C HalllaTa KIMEHTCKA
HOJIPBKKA.

Mupusmara B cTasitTa € MHOI0 CHJIHA, HO
HHIANKATOPBHT 32 Ka4yeCTBO HA Bb3AyXa € €aMoO 3eJleH
WIN CHH.
CeH30pbT 3a Ka4ecTBO Ha Bb3AyXa pas3lo3HaBa YacCTHIH
PM2.5, HO HE U MUpU3MHU. AKO MUpHU3MaTa B IOMEIICHUETO
€ CHJIHA, C€ MIPETopbYBa PHUHO J1a BKIIOUUTE Hall-BUCOKATa CKOPOCT Ha MPEYNCTBAHE.

3a110 MHANKATOPHT 32 KA4eCTBO HA Bb3yXa BUHATH
CBETH CHHBO?
CeH30phT 3a KaueCTBO HA BB3AyXa OTYMTA HAIMYHETO HA
YacTHIIM BB BB3]IyXa, HO HE W HA ra3oBe. YBEpeTe ce, ue
B CTasiTa HIMa 3aMbPCSIBaHE C Tas3.

3aio npe4yncTBaATENSAT N31aBa HEOOMYAeH yM?

VYBepere ce, 4Ye MpednucTBATENAT pabOTH BbPXY paBHa,
cTaOMiIHA TOBBPXHOCT.

He noOaBsiiTe erepuyHu Macna uiad Audy3opu B
IPEYUCTBaTeNIi W HE IO U3NON3BaiiTe B IPEKOMEPHO
BIIaXKHA cpea. Biarara npuuuHsBa pa3BUTHE HA IIECEH.

AKO HeOOMYalHMAT IIyM TMpOAbJKaBa, MOXE Ja HMa
BBHIIHM MPEIMETH, OJOKHMpalld Bb3IYLIIHUTE OTBOPHU.
CppikeTe ce ¢ HalllaTa KIMEHTCKA NOJAPBKKA.

3amo npevucTBATENAT U31aBA HENPUSTHA MUPU3Ma?

[Ipe3 nBpBUTE JOHU HOBHUTE NPEYUCTBATECIIMH U37aBaT
MHpH3Ma Ha IJJACTMAca, KOETO € HOPMAJIHO U MOCTENECHHO
11€ U3YE3HE.

He noOassiiTe erepuyHM Macna uiad Audy3opu B
IPEYUCTBATeNIi W HE IO U3NON3BaiiTeé B IPEKOMEPHO
BJI@XKHA cpeia. Biarara npuuuHsBa pa3BUTHE HA IIECEH.

Axo  GuATBpPBT €  JOCTHTHAl ~ MaKCHUMAJHUS  CH
aOcopOIMOHEeH KamamuTeT, MHUpU3MaTa MOXKe Ja HjaBa
oT 3ambpcenus ¢uarep. Ilpu HeoOXommmocT cMmeHeTe
¢uTHpa.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Axo mpoOiieMbT BU HE € W30pPOCH WM TPOABIKABA,
CBBP)KETE C€ C Halara KIMEHTCKa MOIAPBKKA (BIKTE
CTpaHHUIIaTa C KOHTAKTH).

15
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www.dreo.com

Topcure momounr?

CBbprKeTe ce ¢ HaC 3a eKCIepTHA NOJAPBKKA.

eu-support@dreo.com +49 800 000 9169 www.dreo.com
[Mor—TIler 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (camo I'epmanwus)

Mogzen Ne: DR-HAPO006
Rev 1.0 EU

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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